Yor Yort

Awon ilana Ifihan
Ami ti agbelebu

Li oruko Baba, ati nipa Omo, ati
ti Emi Mimo.
Amin

IKini

Ore-ofe Oluwa wa Jesu Kristi, ati
ife Olorun, ati community ti Emi
Mimo wa pelu gbogbo yin.

Ati pelu emi re.

Ohun elo ironu

Awon arakunrin (arakunrin ati
arabinrin), je ki a jewo ese wa,
Ati nitorinaa mura fun ara wa
lati se ayeye awon ohun ijinle si.
Mo jewo si Olorun Olodumare ati
fun o, arakunrin mi, arakunrin
mi, Wipe Mo ti dese pupo, ninu
awon ironu mi ati ni awon oro
mi, ninu ohun ti Mo ti se ati ninu
ohun ti Mo ti kuna lati se, nipase
ebi mi, nipase ebi mi, nipase ebi
mi julo; nitorina ni mo so pe
kiyesi bu Olubu fun Maria lailai,
Gbogbo awon angeli ati awon
eniyan mimo, Ati iwo, arakunrin
mi ati arabinrin mi, Lati gbadura
fun mi lati odo Oluwa Olorun wa.
Se Olodumare Olorun sanu fun
wa, A dari wa awon ese wa, ki o
si mu wa wa si iye ainipekun.
Amin

Kyrie

Oluwa, sanu.

Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Téva un Déla un Sveta Gara varda.

Amens
Sveiciens

Musu Kunga Jézus Kristus z€élastiba,
un Dieva milestiba, un Svéta Gara
kopiba esi ar tev visiem.

Un ar savu garu.

Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim musu
grekus, Un tapec sagatavojieties
svinét svetos noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam Un
jums, mani brali un masas, ka es
esmu |oti grékojis, Manas domas un
vardos, ko esmu izdarijis un ko es
neesmu izdarijis, caur manu vainu,
caur manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es jautaju
svétitajai Marijai Evervirgin, visi
engeli un svétie, Un jus, mani brali
un masas, lugt mani par Kungu,
musu Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus apzélojas,
piedod mums musu grékus, un
nogadajiet muds muziga dzive.
Amens

Kirijs

Kungs, apzélojies.



Yoruba (Yorubd)

Oluwa, sanu.
Kristi, sanu.
Kristi, sanu.
Oluwa, sanu.
Oluwa, sanu.
Gloria

Ogo ni f'Olorun loke orun, ati ni
ayé alaafia fun awon eniyan ifé
ind rere. A yin 0, a sure fun o, a
yin 0, awa yin o, a dupe lowo re
fun ogo nla re, Oluwa Olorun,
Oba orun, Olorun Baba
Olodumare. Oluwa Jesu Kristi,
Omo bibi Kansoso, Oluwa
Olorun, Odo-agutan Olorun,
Omo Baba, o mu ese aiye kuro,
sanu fun wa; o mu ese aiye
kuro, gba adura wa; iwo joko li
owo9 otun Baba, sanu fun wa.
Nitori iwo nikan ni Eni Mimg, iwo
nikan ni Oluwa, Iwo nikan ni Eni
Giga Ju Lo, Jesu Kristi, pelu Emi
Mimo, ninu ogo Olorun Baba.
Amin.

Kojo

E je ki a gbadura.
Amin.

Ironu ti oro naa
Kika akoko

Oro Oluwa.

Adupe lowo Olorun.
Idariji Psalm
Kika keji

Oro Oluwa.

Adupe lowo Olorun.

Latvian (latviesu valoda)

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers virs
zemes labas gribas cilvékiem. Més
jus slavéjam, més tevi svétijam, meés
tevi dievinam, més tevi slavéjam,
meés pateicamies jums par jusu lielo
slavu, Kungs Dievs, debesu kénins,
Ak Dievs, visvarenais Téevs. Kungs
Jézus Kristus, vienpiedzimusais déls,
Kungs Dievs, Dieva Jérs, Téva Déls,
tu atnem pasaules grékus, apzelojies
par mums; tu atnem pasaules
grekus, pienem musu ltgSanu; jus
sézat pie Téeva labas rokas,
apzelojies par mums. Jo tu vienigais
esi Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi Visaugstakais,
Jézus Kristus, ar Svéto Garu, Dieva
Téva godiba. Amen.

Savakt

LUgsimies.

Amen.

Varda liturgija

Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.
Atbildéetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.



Yoruba (Yorubd)
Ihin rere

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Iwe kika lati Ihinrere mimo ni
ibamu si N.

0Ogo ni fun o, Oluwa

Ihinrere Oluwa.

Ope ni fun o, Oluwa Jesu Kristi.
Oojo igbagbo

Mo gbagbo ninu Olorun kan,
Baba Olodumare, Eleda orun on
aiye, ti ohun gbogbo han ati ki o
airi. Mo gba Jesu Kristi Oluwa
kan gbo, Omo bibi kansoso ti
Olorun, ti a bi 1ati 0do Baba
saaju gbogbo 0jo ori. Olorun lati
odo Olorun, Imole lati Imole,
Oldrun tooétd Iati 0do Oldrun
tooto, bi, ko se, consubstantial
pelu Baba; nipase re ni a ti da
ohun gbogbo. Nitori awa eniyan
ati fun igbala wa ni 6 so kale wa
lati orun. ati nipa Emi Mimo ti
wa ni ara ti awon wundia Maria,
o si di eniyan. Nitori tiwa li a kan
a mo agbelebu labe Pontiu
Pilatu. 6 jiya ikd, a si sin in. o si
dide leekansi ni ijo keta ni
ibadmu péld Iwé Mimd. O goke lo
si orun o si joko li owo otun
Baba. Y’'o tun wa ninu ogo lati se
idajo awon aldye ati awon okl
ijoba re ki y40 si ni opin. Mo
gbagbo ninu Emi Mimo, Oluwa,
Olufunni, eniti o ti odo Baba ati
Omo wa, eni ti a bowo fun, ti a
si h se l6go 19do Baba ati Omo,
eni ti 6 ti enu awon wolii soro.

Latvian (latviesu valoda)

Evangelijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums saskana ar
N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jézu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam, visvarenais
Tévs, debesu un zemes raditajs, no
visam redzamajam un
neredzamajam lietam. Es ticu
vienam Kungam Jézum Kristum,
Dieva vienpiedzimusais déls, dzimis
no Téva pirms visiem laikiem. Dievs
no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tevu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Musu, cilvéku dél, un muasu
pestiSanas dé| vins naca no
debesim, un ar Svéeto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas, un
kluva par cilvéku. Musu dé| vins tika
sists krusta Poncija Pilata vadiba,
vins cieta navi un tika apglabats, un
treSaja diena augSamcélas saskana
ar Svetajiem Rakstiem. Vins uzkapa
debesis un séz pie Téva labas rokas.
Vins naks atkal godiba tiesat dzivos
un mirusos un vina valstibai nebus
gala. Es ticu Svetajam Garam,
Kungam, dzivibas devéjam, kas nak
no Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Delu tiek piellgts un pagodinats,
kas ir runajis caur pravieSiem. Es
ticu vienai, svétai, katolu un



Yoruba (Yorubd)

Mo gbagbo ninu gkan, mimo,
Catholic ati ljo Aposteli. Mo jewo
okan Baptismu fun idariji awon
ese mo si n reti ajinde awon oku
ati iye ayé ti A bo. Amin.

Niroro

Adura Agbaye

A gbadura si Oluwa.
Oluwa, gbo adura wa.

Ironu ti Eucharist
[funni

Olubukun li Oluwa lailai.

E gbadura, ara (arakunrin ati
arabinrin), pe ebo mi ati tire le
je itewogba fun Olorun, Baba
Olodumare.

Ki Oluwa gba ebo lowo re nitori
lyin ati 6go oruko re, fun ire wa
ati ire gbogbo Ijo mimo re.

Amin.
Eucharistic Adura

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Gbe okan yin soke.

A gbe won soke si Oluwa.

E je ki a fi ope fun Oluwa Olorun
wa.

O je eto ati ododo.

Mimo, Mimo, Mimo Oluwa
Olorun awon omo-ogun. Orun
oun aye kun fun ogo re. Hosana
I‘'oke orun. Ibukdn ni fun eniti o
mbo wa li oruko Oluwa. Hosana
I‘'oke orun.

Ohun ijinle ti igbagbo.

Latvian (latvieSu valoda)

apustuliskai Baznicai. Es atzistu
viena Kristiba gréku piedosanai un
es gaidu miruso augsamcelSanos un
nakamas pasaules dzive. Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu lagSanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.

Ludzieties, brali (brali un masas), ka

mans un tavs upuris var but Dievam
pienemami, visvarenais Tévs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no jusu
rokam par vina varda slavu un slavu,
musu laba un visas vina svétas
Baznicas labums.

Amen,.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.
Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.

Sveétais, svétais, svetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir tavas
godibas pilnas. Hozanna augstakaja
[Tmenl. Svetigs, kas nak Ta Kunga
varda. Hozanna augstakaja limeni.

Ticibas noslépums.



Yoruba (Yorubd)

A kéde ika re, Olawa, ki o si jewo
Ajinde re titi iwo o fi tun wa.
Tabi: Nigba ti a ba je Akara vyi ti
a si mu ago yi, a kéde iku re,
Oluwa, titi iwo o fi tun wa. Tabi:
Gba wa, Olugbala araye. fun
nipa Agbelebu ati Ajinde Re o ti
so wa di omnira.

Amin.
Communion Rite

Ni ase Olugbala ti a si da sile
nipase eko atorunwa, a
gbdjugbdya lati so pé:

Baba wa ti mbe li orun. owo ni
oruko re; ijoba re de, ife tire ni ki
a se lori ile aye bi ti orun. Fun
wa li oni onje ojo wa, ki o si dari
irekoja wa ji wa, bi a ti dariji
awon ti 6 se wa; ma si se fa wa
lo sinu idanwo, sugbon gba wa
lowo ibi.

Oluwa, gba wa, lowo gbogbo ibi,
fi oore-ofé funni ni alaéafia ni 0jd
wa, pe, nipa iranlowo ti aanu re,
a le maa bg 1owd ese nigba
gbogbo ati ailewu lati gbogbo
wahala, bi a ti nduro ireti ibukun
ati wiwa ti Olugbala wa, Jesu
Kristi.

Fun ijoba, agbara ati ogo ni tire
bayi ati lailai.

Oluwa Jesu Kristi, eniti o wi fun
awon Aposteli nyin pe: Alaafia ni
mo fi 0 sile, alaafia mi ni mo fun
0, ma wo ese wa, sugbon lori

Latvian (latvie$u valoda)

Més pasludinam tavu navi, ak Kungs,
un apliecinat savu augSamcelsanos
[1dz tu atkal atnaksi. Vai: Kad mes
€dam So maizi un dzeram So kausu,
meés pasludinam tavu navi, ak
Kungs, lidz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augsamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja paveéles un ko veidojusi
dieviska maciba, més uzdroSinamies
teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis, svétits
lai top Tavs vards; lai nak tava
valstiba, tavs prats lai notiek uz
zemes, ka tas ir debesis. Musu
dieniSko maizi dod mums Sodien, un
piedod mums musu parkapumus,
tapat ka mes piedodam tiem, kas
pret mums parkapusi; un neieved
mus kardinasana, bet atpesti mUs no
launa.

Atpestl mus, Kungs, més ludzam, no
visa Jaunuma, dava mieru musu
dienas, ka ar tavas Z€lastibas
palidzibu, més vienmér varam but
brivi no gréka un pasargats no visam
bedam, kad mes gaidam sveétigo
ceribu un musu Pestitaja Jéezus
Kristus atnaksSana.

Karalistei, spéks un slava ir jisu
tagad un vienmeér.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es jums
atstaju, savu mieru es jums dodu,
neskaties uz musu grékiem, bet uz



Yoruba. (Yoruba)
igbagbo ti ljo re, ki o si fi oore-
ofé fun un ni alaafia ati isokan ni
ibamu pelu ife re. Ti o wa laaye
ti o si joba lai ati lailai.

Amin.

Alaafia Oluwa ki o wa pelu nyin
nigbagbogbo.

Ati pelu emi re.

E je ki a fun ara wa ni ami alafia.
Odd-aguntan Olorun, iwo ko ese
ayé lo, sanu fun wa. Qdog-
aguntan Olorun, iwo ké ese ayé
lo, sanu fun wa. Qdgd-aguntan
Olorun, iwo ko ese ayé lo, fun
wa l‘alafia.

Wo Odo-agutan Olorun, wo eniti
o ké ese aiye lo. Alabukun-fun li
awon ti a pe si onje-ale Odo-
Agutan.

Oluwa, Emi ko ye ki o le wo abé
orulé mi, sugbon kiki oro na so,
emi o si mu larada.

Ara (Eje) Kristi.
Amin.

E je ki a gbadura.
Amin.

Pari awon isan
Ibukun

Oluwa ki o wa pelu re.

Ati pelu emi re.

Ki Olorun eledumare bukun yin,
Baba, ati Omo, ati Emi Mimo.
Amin.

lyokuro

Latvian (latvie loda)
jusu Baznicas ticibu, un laipni dava
vinai mieru un vienotibu saskana ar
jusu gribu. Kas dzivo un valda muzigi
muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmér ar jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera zimi.
Dieva Jers, Tu nes pasaules gréekus,
apzelojies par mums. Dieva Jérs, Tu
nes pasaules grékus, apz€elojies par
mums. Dieva Jers, Tu nes pasaules

grekus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grékus. Svetiqi ir tie, kas
aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki
tikai vardu, un mana dvésele tiks
dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).
Amen.

Lugsimies.

Amen.

Ritu noslégsana

Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svetl, Tevs
un Déls, un Svetais Gars.

Amen.

AtlaiSana



Yoruba (Yorlbd) Latvian (latvietu valoda)

Lo jade, Mass ti pari. Tabi: Lo Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai ari:
kede Ihinrere Oluwa. Tabi: Lo li ej un pasludini Ta Kunga evangéliju.
alafia, yin Oluwa logo nipase Vai arl: ejiet ar mieru, pagodinot
igbesi aye re. Tabi: Lo ni alaafia. Kungu ar savu dzivi. Vai ari: ej ar
mieru.
Adupe lowo Olorun. Paldies Dievam.
massineverylanguage.com
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